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MUTUAL COOPERATION AGREEMENT BETWEEN
TASHKENT STATE TRANSPORT UNIVERSITY
AND
HACETTEPE UNIVERSITY

Both universities are interested in promoting mutual cooperation in the field of
education and research, both institutions believe that mutual benefits can be achieved
through cooperative activities and sign this agreement.

I. Principles

The principles underlying this Agreement are as follows:

1.1 The partnership relationship remains flexible so that while the parties may act
together to promote and/or offer programs and services, each party retains the right to
act independently of the other.

1.2 This Agreement, subject to any additional agreement in accordance with clause
1.3, does not prevent either party from carrying out any activity outside the scope of this
Agreement or cooperating with third parties.

1.3 Mutual cooperation is carried out through open communication between the
parties in order to determine the possibilities of cooperation. Each Party will inform the
other of its current and proposed activities, including cooperation with third parties, if
relevant to the matters covered by this Agreement. Prior to the implementation of any
cooperation and collaboration activities specified in Part Il of this Agreement, the
parties shall enter into a written structure, signed by the responsible authority of each
institution, which will determine the terms and conditions of the activities.

IL Specific goals and objectives of partnership

The institutions reached an agreement on the feasibility of studying the potential of
cooperation in the following directions:

2.1. Encourage collaborative opportunities between institutions of mutual benefit,
including program delivery, faculty and student or staff development.

2.2. To create opportunities for faculty and students from both sides to take advantage
of the expanded faculty and student opportunities and maximize the work experience.
This may include developing short courses, workshops, and enrolling graduates of one
group's program into the other's program.

2.3 Maximize the level of education/work experience to increase opportunities for
students and teachers on both sides to have a wide range of teaching opportunities.

2.4 Identify potential online and offline programs and areas of collaborative activity.
They may include: student exchange, joint international conferences, seminars,
workshops, research and publications, exchange of professors, teachers and researchers
for research, lectures and academic discussions, exchange of information . including the
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library, study materials and research data, summer programs, collaborative e-learning,
internships, and exploring opportunities to work together on specific projects.

I11. Obligations of the parties

3.1. This memorandum of understanding is valid for 5 (five) years. If the parties do
not notify in writing of their request to officially terminate the contract at least 6 (six)
months before the proposed date, it will be automatically extended for the same period.

3.2 Both parties may use each other's promotional materials in marketing related to
the purpose of this Agreement. Use of one party's corporate name and logo by the other
is subject to the written consent of that party in each case prior to production and
distribution.

3.3 The Agreement may be extended or amended by mutual written agreement of the
parties. Each party may terminate the agreement for each individual activity with the
written consent of the parties.

3.4 The terms, costs and conditions of any joint activity between the parties shall be
discussed and agreed upon by both parties before the relevant activity commences.

3.5 The parties shall endeavor to avoid disputes in the implementation of this
Agreement. In the event of any dispute, both parties agree to consult in order to reach a
peaceful, mutually acceptable solution.

IV. This contract was prepared in 2 (two) copies in Uzbek and English.

V. Consent and Confirmation of Parties

5.1. Any special arrangements for cooperation (for example, on joint courses or
research projects) will be determined separately, approved by the relevant competent
authority of each party and defined in a separate contract.

5.2. Any financial arrangements required to implement any aspect of the partnership
will be negotiated separately and subject to availability of funds.

5.3. The signing of this Agreement means that the parties who have signed it, based
on their capabilities, strive to achieve the goals stated in the Agreement.

Date: 14.11.2023

Tashkent State Transport University Hacettepe University
Vice-rector for international cooperation Rector
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